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Februárius.
20. F ebr. — ,653. Éjfél után Bótsben tűz támad a’ Ts K 

vakban és semmivé teszi az új hurgot. - I?92 + Neynolds Josuj 
az Angol oskolának legbiresb festője. -,8,4. Hertzeg Liechtenstein 
Ventzel Schwa,,zenherg Szárny - Adjutánsa megérkezik Napoleon 
rohadt szállásában Chartrcsbcn, ’s át adja Fercntz Ts. levelet fele 
létül Napoleon levelére, mellyel 17-ben Nangísban írt valal Fe- 
rentz hajlandónak mondja magát a’ békére.
r •,24VFe,br* ” ,538' Váradon megbékül Ferdinánd ’s Zápolya. 
'gy , K,ra,ytaP”nat esn,ári a’ másikát. — i7qo született Rima 

Szombatban Fercntzy István hazánk leghíresb szobrásza. Bétsben 
a mesterségek oskolájában kétszer nyert jutalmat___18,4. Napó­
leon korán reggel megrakja katonáival Troyest. Az egyesült nLy 
had utó - tsapatja erössen harlzol a’ Frantziákkal; Blücher qooo 
új katonát kap, ’s újra Páris felé nyoméi.
, p2'Vti,br;r lG38, DCVCrOUX Kapitány meggyilkolja Eggerhen 

,a, Fnedla,ldl 1£ertzcSct Gróf Valién,temt, baráti Kinszky, Illő, 
ierzky kevés idő előtt hasonló sorsra jutottak Gordon Ezredes- 
hadnagynál vatsora közben. — 182Ü. Földindulás Lüttich ’s Osten­
de táján.

26. 1 ehr. -1814. Marmont viszsza vonúl ’s egyesül Mortier- 
rel. Lusignyban leibe szakadnak az alkudozások, minthogy Napo­
leon kívánat, határt nem csmérnek. — ,8i5. Napóleon elhagyá Elba 
szigetét 1000 katonákkal. — ,828. Don Pedro húga Izabella Mária 
atadja Míguelnck Portugálba kormányát, ’s Mígael a’ Conslitutio 
fel tartására leteszi az esküt.

Magyarosítás módja.

Hajdan Kalotsai Érsek Patachich Gábor (-{- 1745) 
különös nyelv-terjesztés módot követett el egyházi 
megyéjében. A’ Török szolgaság évszakában Serbusok

Toldalék a’ M. Kurírhoz.
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telepedtek le azon a vidéken, ’s ,V hajdan ott ural­
kodott magyar nyelvnek már tsak lassú utó-hangjai 
voltak még fenn. Patachich maga Horváth, de magyar 
.Érsek ’s buzgó patrióta, új életre kívánta ébreszteni 
erseki lakjaban a’ haldokló magyar nyelvet, 's azt haj- 
dam uralkodásába viszsza állítni iparkodott.—A’ ni.- 
fenn lévő Magyar ágakat az izmos Serbus törökökbe 
o ta.es 12 fut pénz, vagy ugyan annyi páltza büntetés 
terhe alatt megtíltá a' Sláv-tót dialectuson beszéli,'-st

27.a Ta. használt - Mily példáját adta nemzeti nyelvünk iránti buzgóságának e’ lelkes hazafi, vele 
ro on nyelvű maradékinak, nemzetbelieinek! A’vá- 
asztott eszköz nem éppen szelldebb századunkba való 
*yan, de a ,ó akarat még is kitetszik, 's bizonyosan
!umTT r °IgáI h°rVát S-rmazású rokon ha­

zánkfiainak annyiban, hogy a’ köz óhajtásnak ellene 
e szegüljenek; mi nekünk pedig született magyarok 

nak annyiban, hogy a’ mit lelkes Patachichmik V 
miénknél kevesbbé szelíd századjában büntetessél is
k va« eszMaeni, ’s „agy részben . «
lclAharÍ’ 1 1<'k,lek mótljokban van, jutalom-,é,e-'
! : t'1,r"szs',iik magyarosodásra idegen ajkú ví

eSy ‘""“l' «16 rokon hazánkfiait.

hasof/'lf1, ,fy'z "‘ae" nCmÍ'í *)
hasonlítása Ung és Szarom rirmegyében.

Amaz magasan fekszik észak felé ez Tót n « 
ban ól le dél felé. - Un- Várom! , SZílg_

___________ ____ varmegyeben terem csz-

*) Kívánatos , hogy a’ gabona nevezet az egész ház 
^agos termékre nézve közönségesen elfő l ,” ^
vidékeken feltserélik ezt a’ rozs-zsal a, 
vajmi jók. Akkor nem kén körük i " határo*ottságok 
folyamodni. “ korull^oz vagy öszve tevéshez
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tencíonkent tiszta búza x0,000 p. m. rozs 112,400 m. 
árpa 14,098 m. zab 223,617 m. öszvesen 3x6,n5 m. 
Szerem Varmegyében, hasonlóképpen lehúzván a’ vetni 
való magot terem átaljában tiszta és kétszeres *) búza 
(tsnpa ro’s igen kevés vettetik) 67x,747, árpa és zab 
23x,x4b, öszvesen 902,893 m.

yl Brittanniai legjobb gazda.
1795-ben halt meg Bakewell Bobért, a’ legjobb 

gazda azok között, kik valaha Britanniában éltek. A* 
Marha tartást annyira javította, hogy élte utolsó esz­
tendeiben egy kosnak egyetlenegy nyári használatáért 
4oo Guineet (800 aranyat) is fizettek; sőt váloga­
tott kossai közziíl egy 800 guineet keresett 1792-ben, 
’s avval együtt a’ mi hasznot ezen felül, hajtott öszve­
sen 1200 guineet. — Mikor fog a’ magyar gazdálkodás 
dly virágzó pontra jutni? pedig juthat, tsak Hazánk 
lelkesebb fiait kövessük!

A Sóvári aknákból 1792-ig kősó is került ki a’ 
főzöttön kivül: ezen esztendőben beszakadt az aknába
a’ viz, ’s már ma tsak tsupa főzött só készül ott. _
100 rész sós vízből 27 rész sót ód, 1787-ben főztek itt 
128,000. 1788-ban 110,000 mázsát. — Mázsája abban 
az időben került 20 = húsz krba. — Nagy kár, hogy 
későbbi időkről is nints dátumunk ; dé ezt is jobb tud­
ni. Talán ha valaki olvassa ezt, felébred, kivált ha 
közel lakik oda, ’s fogja vélünk meszszebb lakókkal 
tudatni, hányadán áll ma azon nemzeti kintsünk. __

*) Kétszeresnek és kétszer-búzának tudtomra Borsodban, neve­
zik azon meg nemet, vagy gabonát, melyben a’ tiszta búza ’s 
rozs kissebb vagy nagyobb mértékben vannak vegyülve.
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ißoo bal! egy uj lozA ház épéit ott tiroH katlan-házak
o™a a, , állal a,fMs ,etemesell *«*

két katlan alatt 35oo knbik ül bikfát égettek „1 Csz,en 
de alatt, most 2000 öllel kövessel,b szükséges tsak
ogy egy egy üstben (Pfanne) 60,000 mázsánál többet 

fozn, nem lehet, de ez, tisztább 's jobb só, _

A ■! üli cs a’ ICoIomp,
Hat nem jó vezető vagyok én iCT,r ,i'f i ,

a’ kolnmn v „ , by 1 'SY ditsckcdett
K010mP a gyapjasnak; — hangod testál „i •_ , öuui tested elcg nagy

j?:l°j:::rrpeU’ ~^
• eszed mnts barátom , — azomban sokszor han 

bodtol is megfoszt egy kis beléd dugott széna — Hói 
sok az e féle kolompembe, a' mai világba,“ ‘

T á n t z o k.

Futó gondolat egy tántzmulatságban. M. O.
„Nézd a’ tál,tz’ nemeit min, festi ,e játszi e.settel

pék lelket, s nemzetek lzletei,.« Így énekel.
Berzsenyi, ’s Strauss azt mondja • Bér T 

Leben, das Leben ein Tanz V J '• ” lanz cm 
tását mesterisen ’s én S. ’ ■ f®“71 feJteSette állí-
Eeossais« »Z* .‘"T”
's könnyen repül alá ’s f ' otosegnek. Gyorsan,

felbevült vére letsendesüljöJ
jelgve éli napjait, máról tsak hol yClmU
mig ezt az életet elunja hl- §onc,oskodik
desben gondolkodik, 's tselekiTk^ tsen’

^•.Néme, hármas lépéssel lej,',„ kereng-,.
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- ,, "f™ )átía e’ táníz nemében az ifjú szerelem
fe íotlen kepét! hét szerelmes egymással teljesen kie­
légítve Amor rózsa - lántzai által egybekötve vigadva 

eg keresztül az életen, míg a’ tántzot a’ házasság 
komoly Polonaise léptekkel el nem végzi. — Valamint 
a dühöngő — engedetem e’ kifejezésnek — Gallope 
a tantzosokat egy húzómban űzi, míg nem tarthatván 
magokat tovább, a’ közeliévé padra esnek, ’s levegő 
után kapkodnak ’s nem képesek többé részt venni°a’ 
lantz örömeiben: Így űzik a szenvedélyek az embere­
ket egy mérhetetlen Körben, nem vergődhetnek ki 
az örvényből, elragadtatva egy mindenható erő által, 
mellynek ellent nem állhatnak; míg tsak el nem fásul­
nak részt nem vehetvén többe a’ tiszta gyönyör örö- 

eiben. ^ Az agg kor gondos , s vigyázó előrelátását 
másolja a Menuette. A Cottillon elmés tourjai tükre 
eleiünknek. Első most a’ váltótántzban az, ki a’ leg­
közelebb pillanatban utolsó — így játszik az életben 
a tsalard szerentse kénye az emberrel. — A’ nagy pi­
henő óra — a’ sir. „Hajh 1 galambhordta fia, hát a’
magyar ?“ ,, „Magyar------ -------merre ragadja ne-
gedje? szóval magyart nem jártak. Kiálthattál volna 
bizonnyal Magyart! illyen atta vén Jebuzéussa !“ “ de 
Izsák iá nem rándította volna pengő muzsikáját, ’$ 
ok nem jártak volna magyart, ha mindjárt végre felis- 
ezólt volna a’ vitéz Bordáts :

„Uraim! az Urak Magyarnak tartanák 
„Magokat; de ki Tót, ki Német, ki Hanák.

„lm a* külső népek bámulják díszedet,
„ S tulajdon Nemzeted nem betsiíl tégedet,u

r"
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elOllfr'k-szVbh^aN11’ "<P mag),ar szó’
„"“‘1 legnemesb irányzatban használ­

tabba’ K a,TlelmT ««Ml "'i»dég jobban, •„ 
1 l an kiküszöbölte,*. ügy tetszik a" nagyobb ran-
fan másZC,r , “ÓVal «"0 ™«r. mindnyá- 
jan jnas dneyeaes'hasz„ál„ak. így kapnak p,

A Status nagyobb tisztjei _ Fizetést.
A Status ktssebb tisztjei - Tartást (Gehalt).
A Rendkívüli tisztek Remuneration vagy Di 

urnumot.
Zsóldot.
Salärt.
Gaget.

A’ katonatisztek __
A boltoslegények _
A’ színjátszók _
Az írók — _ „

R .. ~ honoráriumot.-uert senki sem akar rj1qa]{ _* 
szolo-ílc ’o 1 J sah a napszámosok, ;szolgák, s szolgálók kapnak bért - m,_ ’
gyár köz kát™-* • T 5 & maSa a ma
•• -
legyen bére a' neme, adakozónak “‘1 t ” ,
Gak túl a’ síron díszük!“ _ *. ' . ", Cren>r kcr
tudomány!“ Valókon , ” 1 esz bere maga a
kifürkészné az oká“^ ^ «« ^ene az, k

Rdes örömet gerjeszthet minden irra7Mn 
veben hazája szép nyelvének halad. sa me,f Tn"'' 
ben ,s láthatók már már jelei - a' IV, ’ 1 J k Lcts
szór hirdet magyar könyvei ét’ ‘e<,ersok

K^Ldor-^-Z^Z
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aT ta;r vitl .kiad.ásban,(ím »• < wt =o a. p.). m2

a«*cm: !r,°n-

mi"de”1»” hasonlítani aMUltóU 
aharnielly fenyk,adásával (Prachtausgaho) Ha mt“„
nein, bizonyosan ezért ditsérendő Wigand Otto Ur!

Az ivók’ honszeretete.

Egyszer virul — egy az élet,
De az öröm sok,

Idő előtt a’ siré lett 
Kit ölnek gondok.

5,Bú gond ellen bor az ostor,
Ez liát durrogjon;

Durrog minden tisztes réz-orr 
Iiogy felviduljon !“

Vidúl valónk, és lelkesül —
Az ég ragadja;

Itt hazafi köröskörűi 
Ki kezét adja!

„l)e fa’ jó hazafi önként 
Áldoz, ’s szeret hont", 

kiki áldoz módja szerént 
Ez épít — az ront!“

Nosza mi is nyerni babért 
Pályát válaszszunk :

Haljon más a’ jó hazáért, —
Mi ér’tte — igyunk!

Nátly Jósef.
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A' Sokféle 9-Jik száraíba‘n közlött Földmérési feladás Megfejtése,

A mezei gazda teljesité 
közt íüldjeiiiek három negye 
voltak kívánatinak megfelelni, 
tyoknak a’ négyszeg I), E, F, 
létén D lakja áll, úgy, hogy 
lett, mi által kiterjedése, vagy 
lett A B C D negyedrészével 
három negyedrészeit A, B, C 
így osztották fel a’ négy Osztá 
és G C, két, A B, pedig ’s 1 
osztódtak, ’s az üszszekaptsoh 
húzva, mint az i fig. mutatj; 
négyszeg eredt, e’ 12 négyszer 
kaptsoltak öszsze úgy, ho,Tv ti
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